DET UNGE AKADEMI

LINE BURHOLT LEKTOR VED INSTITUT FOR NORDISKE STUDIER 0G SPROGVIDENSKAB, KBBENHAVNS UNIVERSITET
KRISTENSEN

Der findes en raekke studier af leeseres Q
holdning til grammatikfejl. Men helt

grundleggende spergsmal er ubesvarede:

Hvad skal der til, for vi som laesere bliver
opmarksomme pa grammatikfejl? Og _ 'I
hvilke konsekvenser har opmarksomheden
pa grammatikfejl for forstielse af tekstens
indhold? En nogle til disse sporgsmal er at
forsta bade diversiteten og systematikken i
grammatikfejl.
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En af metoderne, der bruges
til at fa indblik i leeserens
reaktioner pa teksten, mens
leesningen p&gar, er eye-
tracking.

Grammatikfejler er del om dagligdagen
tekster.

De ses hyppigti bl.a. arbejdsmails, beskeder
fra familie og venner, avistekster og diverse
uredigerede tekster pa nettet og i uddannel-
sessystemet. Fx har en gennemsnitlig dansk
stil fra 3.g-afgangseksamen over 16 gram-
matikfejl.

Som laesere kan vi hente information fra
grammatikfejl. De kan (bevidst eller ubevidst)
indga i vores bedgmmelse af, om informatio-
nen er palidelig, og om afsenderen har gjort
sig umage. Endvidere kan typen af sprogfejl
indikere, om afsenderen har dansk som mo-
dersmal eller ej.

Lasere reagerer forskelligt pé forskellige
typer af fejl. Nogle fejl resulterer i misforsta-
elser eller far lzeseren til at opgive at forsta
teksten. Andre fejl seenker blot modtagerens
laesehastighed. Endelig er der de grammatik-
fejl, som leeseren aldrig opdager. Kan du fx se
fejlen nedenfor?

Den rode farve er med at til vise kaerligheden.

| forskningsprojektet Broken Grammar and
Beyond undersgger vi fgrst, hvilke typer af
grammatikfejl der er karakteristiske for
tekster skrevet af henholdsvis personer med
dansk som modersmal og som andetsprog.
P& den méde afdeekker vi diversiteten og
systematikken i naturligt forekommende
grammatikfejl. Med afsaet i de forskellige fejl-
typer laver vi dernaest sprogeksperimenter,
der undersgger, hvordan laeseren reagerer i
mgdet med en tekst med grammatikfejl, fx ved
at senke sin laesehastighed, ved at misfor-
sta teksten eller ved at bedgmme sproget i
teksten som uacceptabelt. Pd denne made
forsker vii grammatikafvigelsers betydning
for teksters laesbarhed.
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FEJL ER FORSKELLIGE

Som vist i tabel 1 pa naeste side kan gram-
matikfejl veere morfologiske (fejl i bgjning og
afledning), syntaktiske (fejl i ordstilling) eller
relatere sig til brugen af grammatiske ord
(overflgdige, udeladte og forvekslede ord).
Dertil kommer diverse tegnsaetningsfejl, som
ikke er med i tabellen. Diversiteten i gram-
matikfejlene spiller en rolle, i forhold til hvor
opmarksomme laeserne er pa fejlene. Vi vil
typisk veere mindre opmasrksomme pé gram-
matikfejl i sma segmenter (et enkelt udeladt
bogstav] end i sterre segmenter (et udeladt
ord eller ombytning af stgrre setningsled).
Vivil lettere overse grammatikfejl, som er
pavirket af udtale (fx jeg kare og et fin tiltag),
end grammatikfejl, der ikke p& samme made
grenser op til fonologien (fx jeg rejse og et
god tiltag). Endelig kan det spille en rolle, om
fejlen er typisk eller atypisk. Nogle fejl har
en hgj frekvens sdsom manglende nutids-r

i jeg kgre og manglende -t pa modalverbet

i han har matte rejse. Sadanne typiske fejl

er mindre overraskende for laeseren og kan
af den grund taenkes at tiltreekke sig mindre
opmarksomhed. | nogle tilfeelde kan typiske
grammatikfejl endda pa sigt endre status
fra at vaere grammatikfejl til at blive en del af
normen. Eksempelvis er fordi at optaget i Den
Danske Ordbog (med forbehold for at nogle
sprogbrugere stadig anser det for mere kor-
rekt at udelade at).

VI KAN ALLE LARE AF VORES FEJL
Der er begraenset viden om distributionen

af grammatikafvigelser i naturligt forekom-
mende dansk. Det vil vores forskningsprojekt
rette op pa, ved at undersgge hvad der kende-
tegner sprogbrugere af dansk som andet-
sprog i forhold til sprogbrugere, der har talt
dansk hele livet. Vi undersgger ogsa, hvordan
brugen af dansk grammatik kan veere pavirket
af andre sprog, som sprogbrugeren kender
til. Des mere vived om de searlige vanske-
ligheder, som forskellige brugere af dansk
grammatik har, desto mere viden kan vi dele
med undervisere i grammatik. Gymnasielae-
rere kan fokusere deres undervisning pa de
dele af dansk grammatik, som typisk er van-
skelige for danske gymnasieelever, fx dem,
der er under pavirkning fra dansk udtale. P&
samme made kan undervisere pd sprogsko-
ler fokusere deres grammatikundervisning i
forhold til typiske udfordringer for dem, der
leerer dansk som andetsprog. De kan ogsa
malrette undervisningen, s& den rammer de
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udfordringer, der er afhaengige af kursistens
modersmal og eventuelt andre tidligere leerte
sprog. Endelig kan vi, ved at undersgge hvor-
dan leesere af en tekst reagerer pé forskel-
lige grammatikfejl, hjeelpe sprogundervisere
med at prioritere undervisningen i de dele af
grammatikken, der iser leder til misforstael-
ser hos laeseren eller til anden form for for-
ringet leesbarhed. Nogle fejl er sa subtile og
opdages sd sjeldent, at de med fordel kunne
spille en mindre rolle i undervisningen.

NAR VI SER IGENNEM

HINANDENS FEJL

Efter at have afdaekket karakteristiske traek
ved grammatikafvigelser i dansk som fgrste-
og andetsprog undersgger vi, hvordan (andre)
leesere med dansk som fgrstesprog reagerer
pa fejlene. Blandt andet praver vi at forsta
gjets bevaegelser og opmarksomhedstil-
deling. | projektet bruges en kombination

af psyko- og neurolingvistiske metoder. En
helt lavteknisk metode er at bede laesere om
med pen og papir at markere fejl i en tekst.
Metoden kan bruges til at undersgge en bred
vifte af fejl og se, hvilke der har tendens til

at blive overset. En anden metode bestar i at
praesentere leesere for to slags saetninger
med en minimal kontrast (fx tilstedevaerelse
og fraveer af nutids-r). For hver seetning beder
vi laeseren vurdere, hvor acceptabel satnin-
gen er pa en skala fra helt uacceptabel til
helt acceptabel. Hvis seetninger med korrekt
nutids-r generelt bedémmes som mere ac-
ceptable end satninger, hvor nutids-r mang-
ler, kan det indikere, at laeseren bemarker
grammatikfejlen.

Med andre metoder far vi indblik i online-
processering, det vil sige laeserens reak-
tioner pa bearbejdning af teksten mens
leesningen pagar. Disse metoder spaender

fra eye-tracking, der maler gjets bevaegelser
under tekstlaesning, over laesetidsforsgg,
hvor vi laver praecisionsmaling af leesetider
og af reaktionstider pa forstaelsesspgrgsmal,
til hjerneskanningsforsgg, hvor deltagerne
ligger og leeser i en fMRI-skanner, der laver
funktionel magnetisk billeddannelse af
hjernens arbejde med at laese satninger med
grammatikfejl.

Projektets styrke er den taette kobling mel-
lem produktion og perception. Eksperimen-
terne er forankrede i naturligt forekommende
sprogbrug og giver indblik i, hvordan gram-

Eksempel med afvigelse Korrekt version
Afvigende bgjning og rigtige mange mennesker rigtiglt]
afledning
Afvigende ordstilling at de forspger ikke at skabe en ikke forsoger
anden identitet
Forveksling af der er nemmere at sammenligne | det
grammatiske ord sig selv med andre personer
Forveksling pa tveers af trods hun kun er 10 ar selvom
ordklasser
Udeladt grammatisk ord det kommer til handle om til at handle
Overflgdigt grammatisk ord here til radio -
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Tabel 1 viser eksempler
pa forskelligartede

matisk struktur og opmaerksomhedsproces- grammatikafvigelser.
ser spiller sammen, nar vi laeser uperfekte

tekster. Eksisterende laesemodeller er typisk

baseret pa fejlfri tekster eller pa fa typer

af grammatiske fejl, som ikke ngdvendigvis

forekommer hyppigt i tekster. Ved at undersg-

ge laeserens reaktion i mgdet med forskellige

typer af naturligt forekommende gramma-

tikfejl, kan der pa sigt udvikles mere robuste

leesemodeller med stgrre generaliserbarhed.

| forskningen bruges en helt
lavteknisk metode som at
bede leesere om med pen
og papir at markere fejlien
tekst.
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